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PALABRA que fué a Jeremias de Jehova, después que Nabuzaradan capitan de la guardia le envié desde Rama,
cuando le tomo6 estando atado con esposas entre toda la transmigracion de Jerusalem y de Juda que iban

cautivos & Babilonia.
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Tomé pues el capitan de la guardia & Jeremias, y dijole: Jehova tu Dios hablé este mal contra este lugar;
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escuchasteis y-no contra-Yahweh pecasteis porque hablé6 como Yahweh e-hizo Y-trajo
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Y halo traido y hecho Jehova segun que habia dicho: porque pecasteis contra Jehova, y no oisteis su voz, por eso

os ha venido esto.
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Y ahora yo te he soltado hoy de las esposas que tenias en tus manos. Si te esta bien venir conmigo a Babilonia,
ven, y yo miraré por ti; mas si no te esta bien venir conmigo a Babilonia, déjalo: mira, toda la tierra esta delante
de ti; ve a donde mejor y mas cémodo te pareciere ir.
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Y aun no se habia él vuelto, cuando le dijo: Vuélvete & Gedalias hijo de Ahicam, hijo de Saphan, al cual el rey de
Babilonia ha puesto sobre todas las ciudades de Juda, y vive con él en medio del pueblo: 6 ve & donde te
pareciere mas comodo de ir. Y didle el capitan de la guardia presentes y dones, y despidiole.
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Fuése entonces Jeremias a Gedalias hijo de Ahicam, & Mizpa, y moré con él en medio del pueblo que habia
quedado en la tierra.
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Y como oyeron todos los principes del ejército que estaba por el campo, ellos y sus hombres, que el rey de
Babilonia habia puesto & Gedalias hijo de Ahicam sobre la tierra, y que le habia encomendado los hombres, y las
mujeres, y los nifios, y los pobres de la tierra, que no fueron trasportados a Babilonia;
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Vinieron luego & Gedalias en Mizpa, es a saber, Ismael hijo de Nethanias, y Johanan y Jonathan hijos de Carea, y
Seraias hijo de Tanhumeth, y los hijos de Ephi Netophatita, y Jezanias hijo de Maachati, ellos y sus hombres.
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Y juréles Gedalias hijo de Ahicam, hijo de Saphan, & ellos y & sus hombres, diciendo: No tengdis temor de servir &
los Caldeos: habitad en la tierra, y servid al rey de Babilonia, y tendréis bien.
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Y he aqui que yo habito en Mizpa, para estar delante de los Caldeos que vendran & nosotros; mas vosotros,

coged el vino, y el pan, y el aceite, y ponedlo en vuestros almacenes, y quedaos en vuestras ciudades que habéis
tomado.
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Asimismo todos los Judios que estaban en Moab, y entre los hijos de Ammodn, y en Edom, y los que estaban en
todas las tierras, cuando oyeron decir como el rey de Babilonia habia dejado algunos en la Judea, y que habia
puesto sobre ellos a Gedalias hijo de Ahicam, hijo de Saphan,
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Todos estos Judios tornaron entonces de todas las partes adonde habian sido echados, y vinieron a tierra de
Judd, & Gedalias en Mizpa; y cogieron vino y muy muchos frutos.
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Y Johanan, hijo de Carea, y todos los principes de la gente de guerra que estaban en el campo, vinieron a
Gedalias en Mizpa,
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Y dijéronle: ({No sabes de cierto como Baalis, rey de los hijos de Ammon, ha enviado & Ismael hijo de Nethanias,
para matarte? Mas Gedalias hijo de Ahicam no los crey®.
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Entonces Johanan hijo de Carea habld a Gedalias en secreto, en Mizpa, diciendo: Yo iré ahora, y heriré a Ismael

hijo de Nethanias, y hombre no lo sabra: ¢por qué te ha de matar, y todos los Judios que se han recogido a ti se
derramaran, y perecera el resto de Juda?

fosn[ 9% Wi 12 pm Oy mpIY 2 MPm M 6
[hagas] No Qarekha hijo-de Yokhanan a Akhigam hijo-de Gedalyahu Y-dijo
H0408  H7143 H3110 HO0413  HO0296 H0559
: ‘7&:}?327'7 ‘58 gk TR TIRY ™2 [ A = o B 9 S )rwen(

[ " A T ‘.I 1 = 47T o \ a3
Yishmael sobre hablas tu mentira porque esta la-cosa (marca-de-objeto) (hagas)
H3458 HO413  H1696 H8267 H2088  H1697 HO853 H6213

)
S

Pero Gedalias hijo de Ahicam dijo & Johanan hijo de Carea: No hagas esto, porque falso es lo que tu dices de
Ismael.
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